
TAVOR LUMA SAFETY - MANTICORE ARMS TAVOR LUMA SAFETY
MEDIUM

The Tavor LUMA (Lever, Upgraded Metal Ambidextrous) is a drop-in
replacement for your factory safety.  The LUMA will work on both the right and left
side of the gun.  Made of 6061 aluminum and finished in black anodizing.  The
LUMA comes in a medium profile, mimicking the size of the IWI safety, and a
slim, providing a much smaller profile.

Attributes

Name: MANTICORE ARMS TAVOR LUMA SAFETY MEDIUM
Manufacturer: MANTICORE ARMS
Product no.: 100014892
Mfr. No.: MA-5710
Make: IWI
Model: Tavor
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 811359020423

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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TAVOR LUMA SICHERHEITSANLEITUNG

Einführung
Danke, dass du dich für die TAVOR LUMA Sicherheit von Manticore Arms entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere und effektive Nutzung deines neuen
Sicherungshebels zu gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung gründlich, bevor du mit der Installation und Nutzung
beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle deine Feuerwaffe immer so, als ob sie geladen wäre, auch wenn du glaubst, dass sie es nicht ist.
Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung zeigt.
Halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schießen.
Bewahre deine Feuerwaffe und Munition sicher auf, außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.
Überprüfe regelmäßig den Sicherheitsmechanismus auf ordnungsgemäße Funktion und Abnutzung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe die Rückrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Der TAVOR LUMA Safety ist ausschließlich für die Verwendung mit IWI Tavor Feuerwaffen konzipiert.
Versuche nicht, ihn mit anderen Modellen zu verwenden.
Stelle sicher, dass der Sicherungshebel korrekt installiert und funktionsfähig ist, bevor du deine Feuerwaffe
benutzt.
Modifiziere den Sicherungshebel oder einen Teil deiner Feuerwaffe nicht auf eine Weise, die die Sicherheit
beeinträchtigen könnte.
Wenn du ungewöhnliches Verhalten oder eine Fehlfunktion des Sicherungshebels bemerkst, stelle die
Nutzung sofort ein und konsultiere einen Fachmann.

Anleitung zur Installation und Nutzung

Installationsschritte
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Bereite deinen Arbeitsplatz vor

Stelle sicher, dass du dich in einem sauberen, trockenen Bereich mit ausreichender Beleuchtung
befindest.
Halte die notwendigen Werkzeuge bereit (z. B. Schraubendreher).

Entlade deine Feuerwaffe

Entferne alle Patronen aus deiner Feuerwaffe.
Überprüfe visuell und physisch die Kammer, um sicherzustellen, dass sie leer ist.

Entferne die werkseitige Sicherung

Befolge die Anweisungen des Herstellers, um den vorhandenen Sicherungshebel sicher von deiner
TavorFeuerwaffe zu entfernen.
Bewahre alle Teile an einem sicheren Ort für zukünftige Referenz auf.

Installiere die TAVOR LUMA Sicherheit

Richte die TAVOR LUMA Sicherheit mit dem vorgesehenen Schlitz an der Feuerwaffe aus.
Drücke den Hebel vorsichtig an seinen Platz, bis er sicher sitzt.
Stelle sicher, dass der Hebel frei beweglich ist und korrekt einrastet.

Teste die Installation

Teste den Sicherungshebel, bevor du die Feuerwaffe benutzt, um sicherzustellen, dass er korrekt
funktioniert.
Betätige die Sicherung mehrfach, um die Funktionalität zu bestätigen.

Nutzungshinweise

Stelle immer sicher, dass der Sicherungshebel aktiviert ist, wenn die Feuerwaffe nicht in Gebrauch ist.
Mache dich mit dem Betrieb des Sicherungshebels vertraut, bevor du die Feuerwaffe handhabst.
Deaktiviere die Sicherung nur, wenn du bereit bist zu schießen.

Entsorgungsanweisungen
Beim Entsorgen der TAVOR LUMA Sicherheit befolge bitte diese Richtlinien:

Entsorge den Sicherungshebel nicht im regulären Haushaltsmüll.
Überprüfe die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Metallkomponenten.
Ziehe in Betracht, das Aluminiummaterial, wenn möglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Unterstützung im Zusammenhang mit der TAVOR LUMA Sicherheit wende dich bitte an die
Kontaktdaten des Herstellers, die in der Regel auf deren offizieller Website oder der Produktverpackung zu finden
sind.

Durch das Befolgen dieser Richtlinien kannst du die sichere und effektive Nutzung deiner TAVOR LUMA Sicherheit
gewährleisten. Danke, dass du Sicherheit und Verantwortung bei der Handhabung deiner Feuerwaffe priorisierst.
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TAVOR LUMA SAFETY INSTRUCTION GUIDE

Introduction
Thank you for choosing the TAVOR LUMA Safety by Manticore Arms. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure the safe and effective use of your new safety lever. Please read this guide
thoroughly before installation and use.

General Safety Guidelines
Always treat your firearm as if it is loaded, even if you believe it is not.
Ensure that your firearm is pointed in a safe direction at all times.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Store your firearm and ammunition securely, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the safety mechanism for proper function and wear.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
The TAVOR LUMA Safety is designed for use with IWI Tavor firearms only. Do not attempt to use it with other
models.
Ensure that the safety lever is correctly installed and functioning before using your firearm.
Do not modify the safety lever or any part of your firearm in a way that could compromise safety.
If you notice any unusual behavior or malfunction with the safety lever, discontinue use immediately and
consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

Prepare Your Workspace

Ensure you are in a clean, dry area with adequate lighting.
Have the necessary tools ready (e.g., screwdriver).

Unload Your Firearm

Remove all ammunition from your firearm.
Visually and physically inspect the chamber to confirm it is empty.

Remove the Factory Safety

Follow the manufacturer’s instructions to safely remove the existing safety lever from your Tavor
firearm.
Keep all parts in a safe place for future reference.

Install the TAVOR LUMA Safety

Align the TAVOR LUMA Safety with the designated slot on the firearm.
Gently push the lever into place until it is securely fitted.
Ensure that the lever moves freely and engages properly.

Test the Installation

Before using the firearm, test the safety lever to ensure it operates correctly.
Engage and disengage the safety multiple times to confirm functionality.

Usage Instructions



Always ensure that the safety lever is engaged when the firearm is not in use.
Familiarize yourself with the operation of the safety lever before handling the firearm.
Only disengage the safety when you are prepared to fire.

Disposal Instructions
When disposing of the TAVOR LUMA Safety, follow these guidelines:

Do not dispose of the safety lever in regular household waste.
Check with local regulations regarding the disposal of metal components.
Consider recycling the aluminum material if possible.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or support related to the TAVOR LUMA Safety, please refer to the manufacturer’s contact
information, which can typically be found on their official website or product packaging.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your TAVOR LUMA Safety. Thank you for
prioritizing safety and responsibility in your firearm handling.



GUÍA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
TAVOR LUMA

Introducción
Gracias por elegir el TAVOR LUMA Safety de Manticore Arms. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad
esenciales e información para garantizar el uso seguro y efectivo de tu nuevo seguro. Por favor, lee esta guía
detenidamente antes de la instalación y el uso.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada, incluso si crees que no lo está.
Asegúrate de que tu arma esté apuntando en una dirección segura en todo momento.
Mantén tu dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Guarda tu arma y municiones de forma segura, fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el mecanismo de seguridad para comprobar su correcto funcionamiento y
desgaste.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.
Consulta las actualizaciones de retiro de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
El TAVOR LUMA Safety está diseñado para usarse únicamente con armas IWI Tavor. No intentes usarlo con
otros modelos.
Asegúrate de que la palanca de seguridad esté correctamente instalada y funcione antes de usar tu arma.
No modifiques la palanca de seguridad ni ninguna parte de tu arma de fuego de una manera que pueda
comprometer la seguridad.
Si notas algún comportamiento inusual o mal funcionamiento con la palanca de seguridad, interrumpe su uso
de inmediato y consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Pasos de Instalación
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Prepara Tu Espacio de Trabajo

Asegúrate de estar en un área limpia y seca con iluminación adecuada.
Ten a mano las herramientas necesarias (por ejemplo, destornillador).

Descarga Tu Arma

Retira toda la munición de tu arma.
Inspecciona visual y físicamente la recámara para confirmar que esté vacía.

Retira la Seguridad de Fábrica

Sigue las instrucciones del fabricante para retirar de manera segura la palanca de seguridad existente
de tu arma Tavor.
Guarda todas las piezas en un lugar seguro para futuras referencias.

Instala el TAVOR LUMA Safety

Alinea el TAVOR LUMA Safety con la ranura designada en el arma.
Empuja suavemente la palanca en su lugar hasta que esté fijada de manera segura.
Asegúrate de que la palanca se mueva libremente y se enganche correctamente.

Prueba la Instalación

Antes de usar el arma, prueba la palanca de seguridad para asegurarte de que funcione
correctamente.
Activa y desactiva la seguridad varias veces para confirmar su funcionalidad.

Instrucciones de Uso

Asegúrate siempre de que la palanca de seguridad esté activada cuando el arma no esté en uso.
Familiarízate con la operación de la palanca de seguridad antes de manipular el arma.
Solo desactiva la seguridad cuando estés preparado para disparar.

Instrucciones de Eliminación
Al desechar el TAVOR LUMA Safety, sigue estas pautas:

No deseches la palanca de seguridad en la basura doméstica regular.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de componentes metálicos.
Considera reciclar el material de aluminio si es posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o soporte relacionado con el TAVOR LUMA Safety, consulta la información de contacto del
fabricante, que generalmente se puede encontrar en su sitio web oficial o en el embalaje del producto.

Al seguir estas directrices, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tu TAVOR LUMA Safety. Gracias por
priorizar la seguridad y la responsabilidad en el manejo de tu arma de fuego.
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GUIDE DE SÉCURITÉ TAVOR LUMA

Introduction
Merci d'avoir choisi le TAVOR LUMA Safety de Manticore Arms. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des informations pour garantir l'utilisation sûre et efficace de votre nouveau levier de sécurité. Veuillez
lire ce guide attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Traitez toujours votre arme à feu comme si elle était chargée, même si vous pensez qu'elle ne l'est pas.
Assurezvous que votre arme à feu est toujours pointée dans une direction sûre.
Gardez votre doigt hors de la détente jusqu'à ce que vous soyez prêt à tirer.
Rangez votre arme à feu et vos munitions de manière sécurisée, hors de portée des enfants et des
utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement le mécanisme de sécurité pour assurer son bon fonctionnement et détecter l'usure.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.
Vérifiez les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Le TAVOR LUMA Safety est conçu uniquement pour être utilisé avec les armes à feu IWI Tavor. Ne tentez
pas de l'utiliser avec d'autres modèles.
Assurezvous que le levier de sécurité est correctement installé et fonctionne avant d'utiliser votre arme à feu.
Ne modifiez pas le levier de sécurité ou une partie de votre arme à feu d'une manière qui pourrait
compromettre la sécurité.
Si vous remarquez un comportement inhabituel ou un dysfonctionnement avec le levier de sécurité, cessez
immédiatement son utilisation et consultez un professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Étapes d'Installation

Préparez Votre Espace de Travail

Assurezvous d'être dans un endroit propre, sec et bien éclairé.
Ayez les outils nécessaires à portée de main (par exemple, un tournevis).

Déchargez Votre Arme à Feu

Retirez toutes les munitions de votre arme à feu.
Inspectez visuellement et physiquement la chambre pour confirmer qu'elle est vide.

Retirez la Sécurité d'Origine

Suivez les instructions du fabricant pour retirer en toute sécurité le levier de sécurité existant de votre
arme Tavor.
Gardez toutes les pièces dans un endroit sûr pour référence future.

Installez le TAVOR LUMA Safety

Alignez le TAVOR LUMA Safety avec la fente désignée sur l'arme à feu.
Poussez doucement le levier en place jusqu'à ce qu'il soit solidement fixé.
Assurezvous que le levier bouge librement et s'engage correctement.

Testez l'Installation

Avant d'utiliser l'arme à feu, testez le levier de sécurité pour vous assurer qu'il fonctionne correctement.
Engagez et désengagez la sécurité plusieurs fois pour confirmer sa fonctionnalité.

Instructions d'Utilisation



Assurezvous toujours que le levier de sécurité est engagé lorsque l'arme à feu n'est pas utilisée.
Familiarisezvous avec le fonctionnement du levier de sécurité avant de manipuler l'arme à feu.
Ne désengagez la sécurité que lorsque vous êtes prêt à tirer.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque vous vous débarrassez du TAVOR LUMA Safety, suivez ces directives :

Ne jetez pas le levier de sécurité dans les déchets ménagers ordinaires.
Vérifiez les réglementations locales concernant l'élimination des composants métalliques.
Envisagez de recycler le matériau en aluminium si possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou assistance liée au TAVOR LUMA Safety, veuillez vous référer aux informations de contact du
fabricant, qui se trouvent généralement sur leur site officiel ou sur l'emballage du produit.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir l'utilisation sûre et efficace de votre TAVOR LUMA Safety. Merci de
donner la priorité à la sécurité et à la responsabilité dans la manipulation de votre arme à feu.
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GUIDA ALL'USO SICURO DELLA SICUREZZA TAVOR
LUMA

Introduzione
Grazie per aver scelto la Sicurezza TAVOR LUMA di Manticore Arms. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali e informazioni per garantire un uso sicuro ed efficace della tua nuova leva di sicurezza. Ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Tratta sempre la tua arma da fuoco come se fosse carica, anche se credi che non lo sia.
Assicurati che la tua arma sia puntata in una direzione sicura in ogni momento.
Tieni il dito lontano dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.
Conserva la tua arma e le munizioni in modo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Controlla regolarmente il meccanismo di sicurezza per verificarne il corretto funzionamento e l'usura.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
La Sicurezza TAVOR LUMA è progettata per l'uso esclusivo con armi IWI Tavor. Non tentare di utilizzarla con
altri modelli.
Assicurati che la leva di sicurezza sia installata correttamente e funzioni prima di utilizzare la tua arma.
Non modificare la leva di sicurezza o alcuna parte della tua arma in un modo che possa compromettere la
sicurezza.
Se noti comportamenti insoliti o malfunzionamenti con la leva di sicurezza, interrompi immediatamente l'uso e
consulta un professionista.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Passaggi di Installazione

Prepara il Tuo Spazio di Lavoro

Assicurati di essere in un'area pulita, asciutta e ben illuminata.
Tieni pronti gli strumenti necessari (ad es., cacciavite).

Scarica la Tua Arma

Rimuovi tutte le munizioni dalla tua arma.
Ispeziona visivamente e fisicamente la camera per confermare che sia vuota.

Rimuovi la Sicurezza di Fabbrica

Segui le istruzioni del produttore per rimuovere in sicurezza la leva di sicurezza esistente dalla tua
arma Tavor.
Conserva tutte le parti in un luogo sicuro per future consultazioni.

Installa la Sicurezza TAVOR LUMA

Allinea la Sicurezza TAVOR LUMA con la fessura designata sull'arma.
Spingi delicatamente la leva in posizione fino a quando non è fissata in modo sicuro.
Assicurati che la leva si muova liberamente e si inserisca correttamente.

Testa l'Installazione

Prima di utilizzare l'arma, testa la leva di sicurezza per assicurarti che funzioni correttamente.
Attiva e disattiva la sicurezza più volte per confermare la funzionalità.



Istruzioni per l'Uso

Assicurati sempre che la leva di sicurezza sia attivata quando l'arma non è in uso.
Familiarizzati con il funzionamento della leva di sicurezza prima di maneggiare l'arma.
Disattiva la sicurezza solo quando sei pronto a sparare.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando smaltisci la Sicurezza TAVOR LUMA, segui queste linee guida:

Non smaltire la leva di sicurezza nei rifiuti domestici regolari.
Controlla le normative locali riguardo lo smaltimento dei componenti metallici.
Considera il riciclaggio del materiale in alluminio, se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o supporto relativo alla Sicurezza TAVOR LUMA, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore, che possono generalmente essere trovate sul loro sito ufficiale o sulla
confezione del prodotto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire l'uso sicuro ed efficace della tua Sicurezza TAVOR LUMA. Grazie per
aver dato priorità alla sicurezza e alla responsabilità nella gestione della tua arma da fuoco.
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TAVOR LUMA INSTRUKCJA BEZPIECZEŃSTWA

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór TAVOR LUMA Safety od Manticore Arms. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje i
zalecenia dotyczące bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne i skuteczne użytkowanie Twojego nowego
elementu bezpieczeństwa. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją przed instalacją i użyciem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze traktuj swoją broń jakby była załadowana, nawet jeśli uważasz, że nie jest.
Upewnij się, że broń jest skierowana w bezpiecznym kierunku przez cały czas.
Trzymaj palec z dala od spustu, aż będziesz gotowy do strzału.
Przechowuj swoją broń i amunicję w bezpiecznym miejscu, poza zasięgiem dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj mechanizm bezpieczeństwa pod kątem prawidłowego działania i zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
TAVOR LUMA Safety jest zaprojektowana do użycia tylko z bronią IWI Tavor. Nie próbuj używać jej z innymi
modelami.
Upewnij się, że dźwignia bezpieczeństwa jest prawidłowo zainstalowana i działa przed użyciem broni.
Nie modyfikuj dźwigni bezpieczeństwa ani żadnej części broni w sposób, który mógłby zagrozić
bezpieczeństwu.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek nietypowe zachowanie lub usterkę dźwigni bezpieczeństwa, natychmiast
zaprzestań używania i skonsultuj się z profesjonalistą.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Kroki instalacji

Przygotuj miejsce pracy

Upewnij się, że znajdujesz się w czystym, suchym miejscu z odpowiednim oświetleniem.
Miej pod ręką niezbędne narzędzia (np. śrubokręt).

Rozładuj swoją broń

Usuń wszelką amunicję z broni.
Wizualnie i fizycznie sprawdź komorę, aby upewnić się, że jest pusta.

Usuń fabryczny element bezpieczeństwa

Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta, aby bezpiecznie usunąć istniejącą dźwignię
bezpieczeństwa z broni Tavor.
Zachowaj wszystkie części w bezpiecznym miejscu na przyszłość.

Zainstaluj TAVOR LUMA Safety

Dopasuj TAVOR LUMA Safety do wyznaczonego slotu w broni.
Delikatnie wciśnij dźwignię na miejsce, aż będzie pewnie osadzona.
Upewnij się, że dźwignia porusza się swobodnie i prawidłowo angażuje.

Przetestuj instalację

Przed użyciem broni przetestuj dźwignię bezpieczeństwa, aby upewnić się, że działa poprawnie.
Angażuj i zwalniaj bezpieczeństwo wielokrotnie, aby potwierdzić funkcjonalność.

Instrukcje użytkowania



Zawsze upewnij się, że dźwignia bezpieczeństwa jest włączona, gdy broń nie jest używana.
Zapoznaj się z obsługą dźwigni bezpieczeństwa przed obsługą broni.
Zwalniaj bezpieczeństwo tylko wtedy, gdy jesteś gotowy do strzału.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Podczas utylizacji TAVOR LUMA Safety, postępuj zgodnie z następującymi wskazówkami:

Nie wyrzucaj dźwigni bezpieczeństwa do zwykłych odpadów domowych.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące utylizacji komponentów metalowych.
Rozważ recykling materiału aluminiowego, jeśli to możliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub potrzeby wsparcia dotyczącego TAVOR LUMA Safety, zapoznaj się z
informacjami kontaktowymi producenta, które można zazwyczaj znaleźć na ich oficjalnej stronie internetowej lub na
opakowaniu produktu.

Przestrzegając tych wskazówek, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie TAVOR LUMA Safety.
Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa i odpowiedzialności w obsłudze broni.
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TAVOR LUMA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit TAVOR LUMA turvavälineen Manticore Armsilta. Tämä opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita
ja tietoa varmistaaksesi uuden turvavälineesi turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue tämä opas huolellisesti ennen
asennusta ja käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Kohtele aina aseesi kuin se olisi ladattu, vaikka uskotkin, että se ei ole.
Varmista, että aseesi on suunnattu turvalliseen suuntaan koko ajan.
Pidä sormesi pois liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.
Säilytä aseesi ja ammuksesi turvallisesti, lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti turvamekanismi varmistaaksesi sen toimivuuden ja kulumisen.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.
Tarkista takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
TAVOR LUMA turvaväline on suunniteltu käytettäväksi vain IWI Tavor aseiden kanssa. Älä yritä käyttää sitä
muihin malleihin.
Varmista, että turvaväline on asennettu oikein ja toimii ennen aseen käyttöä.
Älä muokkaa turvavälinettä tai mitään osaa aseestasi tavalla, joka voisi vaarantaa turvallisuuden.
Jos huomaat epätavallista käyttäytymistä tai vikaa turvavälineessä, lopeta käyttö heti ja ota yhteys
ammattilaiseen.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennusvaiheet

Valmistele työskentelyalueesi

Varmista, että olet puhtaassa, kuivassa paikassa, jossa on riittävästi valoa.
Valmistele tarvittavat työkalut (esim. ruuvimeisseli).

Tyhjennä aseesi

Poista kaikki ammukset aseestasi.
Tarkista visuaalisesti ja fyysisesti, että patruunapesä on tyhjennetty.

Poista tehdasturvaväline

Seuraa valmistajan ohjeita poistaaksesi olemassa olevan turvavälineen turvallisesti Tavoraseestasi.
Säilytä kaikki osat turvallisessa paikassa tulevaa käyttöä varten.

Asenna TAVOR LUMA turvaväline

Kohdista TAVOR LUMA turvaväline aseesi merkittyyn paikkaan.
Työnnä varovasti väline paikalleen, kunnes se on tukevasti kiinnitetty.
Varmista, että väline liikkuu vapaasti ja aktivoi oikein.

Testaa asennus

Ennen aseen käyttöä, testaa turvaväline varmistaaksesi, että se toimii oikein.
Aktivoi ja deaktivoida turvaväline useita kertoja varmistaaksesi toimivuuden.

Käyttöohjeet



Varmista aina, että turvaväline on aktivoitu, kun asetta ei käytetä.
Tutustu turvavälineen toimintaan ennen aseen käsittelyä.
Poista turvaväline käytöstä vain, kun olet valmis ampumaan.

Hävitysohjeet
Kun hävität TAVOR LUMA turvavälineen, noudata seuraavia ohjeita:

Älä hävitä turvavälinettä tavallisessa kotitalousjätteessä.
Tarkista paikalliset määräykset metallikomponenttien hävittämisestä.
Harkitse alumiinimateriaalin kierrättämistä, jos mahdollista.

Lisätiedot ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset tukea liittyen TAVOR LUMA turvavälineeseen, voit viitata valmistajan
yhteystietoihin, jotka löytyvät yleensä heidän viralliselta verkkosivustoltaan tai tuotepaketista.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa TAVOR LUMA turvavälineen turvallisen ja tehokkaan käytön. Kiitos, että
priorisoit turvallisuutta ja vastuullisuutta aseen käsittelyssä.
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TAVOR LUMA SÄKERHETSANVISNINGAR

Introduktion
Tack för att du valt TAVOR LUMA Safety från Manticore Arms. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner och
information för att säkerställa säker och effektiv användning av din nya säkerhetsanordning. Vänligen läs igenom
denna guide noggrant innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Behandla alltid ditt vapen som om det är laddat, även om du tror att det inte är det.
Se till att ditt vapen alltid är riktat i en säker riktning.
Håll fingret borta från avtryckaren tills du är redo att skjuta.
Förvara ditt vapen och ammunition säkert, utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet säkerhetsmekanismen för korrekt funktion och slitage.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till de behöriga myndigheterna.
Kontrollera efter återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
TAVOR LUMA Safety är utformad för användning med IWI Tavorvapen. Försök inte använda den med andra
modeller.
Se till att säkerhetsreglaget är korrekt installerat och fungerar innan du använder ditt vapen.
Modifiera inte säkerhetsreglaget eller någon del av ditt vapen på ett sätt som kan kompromissa med
säkerheten.
Om du märker något ovanligt beteende eller funktionsfel med säkerhetsreglaget, avbryt användningen
omedelbart och konsultera en professionell.

Instruktioner för installation och användning

Installationssteg

Förbered din arbetsyta

Se till att du är i ett rent, torrt område med tillräcklig belysning.
Ha nödvändiga verktyg redo (t.ex. skruvmejsel).

Ladda ur ditt vapen

Ta bort all ammunition från ditt vapen.
Visuellt och fysiskt inspektera kammaren för att bekräfta att den är tom.

Ta bort fabriks säkerheten

Följ tillverkarens anvisningar för att säkert ta bort det befintliga säkerhetsreglaget från ditt Tavorvapen.
Förvara alla delar på en säker plats för framtida referens.

Installera TAVOR LUMA Safety

Justera TAVOR LUMA Safety med den angivna platsen på vapnet.
Tryck försiktigt reglaget på plats tills det sitter säkert.
Se till att reglaget rör sig fritt och engagerar korrekt.

Testa installationen

Innan du använder vapnet, testa säkerhetsreglaget för att säkerställa att det fungerar korrekt.
Aktivera och avaktivera säkerheten flera gånger för att bekräfta funktionalitet.

Användningsinstruktioner



Se alltid till att säkerhetsreglaget är aktiverat när vapnet inte används.
Bekanta dig med hur säkerhetsreglaget fungerar innan du hanterar vapnet.
Avaktivera säkerheten endast när du är beredd att avfyra.

Avfallshanteringsanvisningar
När du ska kassera TAVOR LUMA Safety, följ dessa riktlinjer:

Kassera inte säkerhetsreglaget i vanligt hushållsavfall.
Kontrollera lokala föreskrifter angående kassering av metallkomponenter.
Överväg att återvinna aluminiummaterialet om möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller support relaterad till TAVOR LUMA Safety, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktinformation, som vanligtvis finns på deras officiella webbplats eller produktförpackning.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa säker och effektiv användning av din TAVOR LUMA Safety. Tack
för att du prioriterar säkerhet och ansvar i din vapenhantering.
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TAVOR LUMA NÁVOD K BEZPEČNOSTI

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali TAVOR LUMA Safety od společnosti Manticore Arms. Tento návod poskytuje nezbytné
bezpečnostní pokyny a informace, které zajistí bezpečné a efektivní používání vašeho nového bezpečnostního páky.
Před instalací a použitím si prosím důkladně přečtěte tento návod.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte se svou zbraní, jako by byla nabitá, i když si myslíte, že není.
Ujistěte se, že je vaše zbraň vždy namířena bezpečným směrem.
Držte prst mimo spoušť, dokud nejste připraveni střílet.
Ukládejte svou zbraň a munici bezpečně, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte bezpečnostní mechanismus, zda správně funguje a není opotřebovaný.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Zkontrolujte aktualizace stažení na platformě EU Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
TAVOR LUMA Safety je navržena pouze pro použití se zbraněmi IWI Tavor. Nepokoušejte se ji používat s
jinými modely.
Ujistěte se, že je bezpečnostní páka správně nainstalována a funguje před použitím vaší zbraně.
Neměňte bezpečnostní páku ani žádnou část vaší zbraně způsobem, který by mohl ohrozit bezpečnost.
Pokud si všimnete jakéhokoli neobvyklého chování nebo poruchy bezpečnostní páky, okamžitě přestaňte
používat a obraťte se na odborníka.

Pokyny pro instalaci a použití

Krok za krokem instalace

Připravte si pracovní prostor

Ujistěte se, že jste v čisté, suché oblasti s dostatečným osvětlením.
Mějte připraveny potřebné nástroje (např. šroubovák).

Vypněte svou zbraň

Odstraňte veškerou munici ze své zbraně.
Vizualně a fyzicky zkontrolujte komoru, abyste potvrdili, že je prázdná.

Odstraňte původní bezpečnostní páku

Postupujte podle pokynů výrobce, abyste bezpečně odstranili stávající bezpečnostní páku z vaší
zbraně Tavor.
Uložte všechny části na bezpečné místo pro budoucí použití.

Nainstalujte TAVOR LUMA Safety

Zarovnejte TAVOR LUMA Safety s určeným slotem na zbrani.
Jemně zatlačte páku na místo, dokud není bezpečně usazena.
Ujistěte se, že páka volně pohybuje a správně zapadá.

Otestujte instalaci

Před použitím zbraně otestujte bezpečnostní páku, abyste zajistili, že funguje správně.
Aktivujte a deaktivujte bezpečnost několikrát, abyste potvrdili funkčnost.

Pokyny pro používání



Vždy se ujistěte, že je bezpečnostní páka aktivována, když zbraň není v používání.
Seznamte se s obsluhou bezpečnostní páky před manipulací se zbraní.
Bezpečnost deaktivujte pouze tehdy, když jste připraveni střílet.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci TAVOR LUMA Safety dodržujte následující pokyny:

Nevyhazujte bezpečnostní páku do běžného domácího odpadu.
Zkontrolujte místní předpisy týkající se likvidace kovových komponentů.
Zvažte recyklaci hliníkového materiálu, pokud je to možné.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo podporu týkající se TAVOR LUMA Safety se prosím obraťte na kontaktní informace
výrobce, které obvykle naleznete na jejich oficiálních webových stránkách nebo obalu produktu.

Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání vaší TAVOR LUMA Safety. Děkujeme, že
kladete důraz na bezpečnost a odpovědnost při manipulaci se zbraněmi.


